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IN CASE OF NEED, RETAIN ADDRESS

FALLS ERFORDERLIC!{ ANSCHRIFT AUFBEWAHREN

GARDER CET EMBALLAGE QU RECOPIER CES INFORMATIONS
CONSERVARE QUESTO INDIRIZZO

FIQUE COM O ENDERECO

FAVOR GUARDAR DIRECCION
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Make sure to read his instruction belore you start assembling

Lesen Sie dese Hinweise bitte durch, bevor Sie mil dem Zusammenbau
des begnnen

Lire attentivemenl les instructions suvantes avant de commencer le
montage de la

No se oivide de leer eslas nstrucciones antes de ensamblar el
WHRAZN, MEETH RSN

.

MAITHIMCRAEEBEMATF S,

w Bead the Manual before you start assembing
Bilte lesen Sie vor dem Zusammenbau die gesamie
Bauaniertung durch
Lire le mode d'empio avant de commencer le
montage
Lea e manual anles de comenzar el ensambie
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w Make sure that the kitis comolele wilh all the parts
Vergewssern Sie sich dall ake Teile des Bausatzes
vollstandg vorhanden sind
Vérfier st le kil contient bien foutes les preces.
Carcioress o8 gue al jueg ne # lae rnguna peza
NEEZNMEABRHE,

WAL -BOE = — RIS, AT
cHRTIMAHYETOT, MIRTTTFAL,

Alter 1aking out the parts from Lhe plaslic bag ear up the piastic bag Lillle chid may

wear 1| over his head only 1o be sutfocaled

Falls en n Ihrer Nahe Kieinkinder gibt, salten Sie die Plastkhube nach demn Heraus.

nehmen der Plasiikielle zerreiBen Kleinkinder, die mit Plastiklulen spielen, konnlen

ste sich uber den Kop! ziehen und dann ersticken

Apres avorr 5011 les peeces du sac en plastique dechrrer le sac abn d eviler que les

enfants ne le mellent sur la 1éte et ne s étoultent

Después de sacar las piezas de la botsa de plastico rompalabolsa Los ninos peque-

nos podrian meler su cabeza en la bolsa y ahogarse

BRI 2 #ODPE, JAFECHEEFMENL, BRERZBIE.

FEURRET IS

PoWSTDHE

+o

BREOPIBRY 2By A= EL FHLFRRF A7, TAURTHETET. £12 = -
87, TAUBETARIBYAIE, DEBTFE, 1B RUCO3ThERLSHY ST

Use a nipper to cut parts off Smooth off the excess portion with a knife or file Take care not to

cut your finger, hand or foot when handling a nipper, knife, file, etc

Zum Ausschneiden der Stiicke eine Zange anwenden; die (berflissigen lele mit Messer oder Feile

ausschleifen Die Zange, Messer oder Feile vorsichtig gebrauchen, sonst besteht Gefahr ener

Verletzung an der Hand, dem Finger oder dem Fuf®

Utilisez une pince pour séparer les piéces Eliminez les parties superflues a I'aide d'un ¢

lime ou d'un cutter. Faltes bien attention de ne pas vous couper un doigt. la main ou

vous manipulez le couteau ou le cutter

Utilice las tenazas de corte para cortar piezas Suavice la porcion de exceso con cuchillo o lima Al

tralar las tenazas de corte. cuchillo o hma etc. tenga cuidado con no cortarse el dedo mano o pie.
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Duning or before assermbing the kil, be careful of the sharp edged parts or burr due (0 Impropet lorming of metlic and plasiic

parts They may cut your finger, hand or ool il carelessly handled Wear gloves.

Achten Sie bewn Zusammenbau daraul dall GuBnahte und ungleschmalige Formkanlen von Melal-und Plastikteden zuwerden

scharfkantg sind wodurch man sich versehentiich schneiden kann  Tragen Sie Schulzhandschuhe

Avanl ou pendant ke monlage, fare attention aux aréles coupantes ou aux ébarbures dues au moulage défeclueux des pieces

métalkques et en plastique Elles peuvent couper les dogls les manns ou les preds s elles ne sonl pas maniputees avec pré

caulion  Mellre des gants.

Duranle o antes del ensamble lenga cuidado con los bordes agudos de las piezas o las rebabas que puedan quedar debido

aun acabado iregular de las prezas melalicas y de plaslico Sino liene cuidado podria hacerse cortes en undedo enlamano

oenelpe Pongase guanles
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While assernbing the kil place the parts and Lhe cul-of] chips on a flat place out of the reach of hitle chidren These

pteces may cause sufiocalion if swaliowed They may also cause porsoning if icked of chewed

Legen Sie e Baulerte und die abgeschntienen Tede berm Zusammenbau auBerhalb der Rechwerte von Klenkindem

dus Verschiuckle Plastikgegenstande konnen zu Erslicken lunren Daran leckende oder kauende Kinder konnten

sich vergiflen

Pendanl le montage du kil, placer les pieces el les débns coupés sur une surface plate hors de la porlee des enlanls

Les preces peuven! pravoquer | étranglement s elles sonl avalees Elies peuven! également étre a1 onqine (1 yin empo

1s0nnement s elles sont lechees ou Mastiq uees

Mientras ensambia el modelo ponga las prezas y 08 restos corlados sobre una superficie plana a la que 110 puedan

llegar los ninos pequencs Eslas piezas pueden ahogar a las personas que las tragen Tambien podran causar

envenenamienias s se chupan o muerden

MERTPHREIERN, ERET I KFUERTHOKFRS. T\ RFETRIREF 0T,

BN, AHK—RKH -, FHRTTR, RERO.,

HMHEERT LRSI, TeMITHHILBRASTL O I TORDOERLRITT 2
7 o [ vou desie 10 use an adnesive 0pen the window 10r suthcient amaunl ol fresh ar Avod using lire nearty
£ails Se allerdings Klepsioff verwender soillen Sie bei oflenem Fensler und mchl n der Nabe offener Flammen arbexen
ouvrez I lenéire pour avar une ventialon sultsante Eviler | usage 2 pramite d un feu
Siusteq desea utiizar adhesivos abraas venianas de a sala para que enlre suficente are Iresco Evile el fuego
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When painting and assembhng (he kil open the wndow and keep the 100m well ventilated so thal you May nol be porsoned
by gas Also avord making a fre nearby
Bex Lackerung und Monlage enster gui gehuttet hatien, um das Enatmen von yesuna
hentsschadichen Dampten zu vermesden. AuBerdem darl sich kew offenes Feuer in der Nahe befinden
P pewdra at monter 3 magquatte, oot i lerdire s ben aieer (3 pece pour dviton o S empomsonne nar e gar Ealsl
wmen| de fare un ey & prosTebe
Cuando pinte y ensambie & modeio, abra la ventana y manienga ia sala ben veniiada para que no se envenene con e Gas
Evile tamen encender ILegos cerca de donde hace 8l ensambie
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Wsing a par of scissors, cut around the decal you wish to affix immerse the decal in water for
about 20 seconds, and then place it over the spot a1 which it is to Le affixed Carefully slide
out the base paper from under the decal, leaving the decal directly affixed to the model

Mit Schere das Dekalkierpapier ausschneiden, das ausgeschnittene fur etwa 20 soryfalliy
abnehmen halten, dann es auf die Klebstelle am Modell legen und die Unterlage sorgfalun
gabneh men

Découpez le décalque avec des ciseaux et laissez-le tremper 20 secondes dans l'eau froide
Puis. appliquez-le & I'endroit indiqué et enlevez délicatement le pegar support

Usando un par de tyeras corle alrededor de la calcomania que quiere pagar. Empape Ia
calcomania en agua por unos 20 segundos, y luego la coloque sobre el qunto a pegarse
Dcslice ¢l carlon debajo de la calcumania, dejando la calcomania direclamente pcgada al
modelo
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Marking & Painting
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Body color: ( A[1])

[ * Y RIERAEE I
|_ Y Symme try

Make 2 sels
x 2 Satze erstellen
Réalizar doux preces

Ensamble dos juegos
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H1| B | =7+t WHITE WEIB BLANC BLANCO =EE)
H2 TS50 BLACK SCHWARZ NOIR NEGRO 2@
Ha4 | B | rzo— YELLOW GELB JAUNE AMARILLO F )
H8 | B | v/ x— SILVER SILBER*™ ARGENT PLATA e
Hi12 ORHLT S FLAT BLACK MATT SCHWARZ NOIR MAT NEGRO MATE TRE
Hid | B | ALo0m) ORANGE ORANGE ORANGE NARANJA 1
H28 EHE(AFLT5v7) | METAL BLACK | METALL SCHWARZ NOIR METALLIQUE | NEGRO METALICO | ¢ B2 &
H30 27—k CLEAR RED ROT, REIN ROUGE TRANSPARENT | ROJO TRANSP EEIIE
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